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译本  前言  
《小红帽》、《白雪公主》、《灰姑娘》等都是广大读者耳熟能

详的故事， “白马王子 ”几乎成了众多青春少女的梦中情人，而 “灰姑

娘 ”往往是那些命运坎坷而前程美满的女子的代称。殊不知这些故事

都出自《格林童话》。此外，大家熟知的普希金的童话诗《渔夫和金

鱼的故事》，曾在我国放映过的芭蕾舞剧《红绫艳》等电影和动画片

均取材于《格林童话》。  

《格林童话》是格林兄弟雅各布 •格林（ 1785－ 1863）和威廉 •格

林（ 1786－ 1859）将搜集的民间故事和传说整理、加工编撰成的故事

集。《格林童话》中的两百多篇故事的搜集工作开始于一八  六年，

一八一二年第一卷问世，一八一五年第二卷出版。这些故事多数来自

欧洲各国，也有的流传于非洲、亚洲诸地，同时还吸收了《一千零一

夜》、《伊索寓言》、《圣经》及我国民间故事中的精彩素材，摄取

了其中宝贵的思想营养。虽说《格林童话》并非格林兄弟创作，但他

们在整理、加工过程中付出了大量的心血，更重要的是在取舍、再创

作中融入了他们的道德观，体现了他们的价值取向和艺术风格，所以

习惯上把这些作品称为《格林童话》。  

如前所述，书中除了严格意义上的童话外，更多的是民间故事、

寓言，此外还有笑话、幽默故事等。可见《格林童话》内容广泛，体

裁多样，具有很高的艺术价值。  

众所周知，民间故事是劳动人民智慧的结晶，集中反映了他们朴

素而鲜明的价值观和审美情趣。扬善惩恶是民间文学永恒的主题。故

事中的主人公不论是落难的公主，受屈的青年男女，大智若愚的小民，

无不爱憎分明，善良仁慈。他们或为自己美好的追求苦苦奋斗；或面

对恶势力和困难不屈不挠，誓死抗争，终以胜利告终；或为求得真理，

不惜赴汤蹈火，迎着艰难险阻昂首向前……反之，诸如巫婆、恶兽、

妖魔、昏君……这些邪恶的化身始则气势汹汹，神通广大：或施展阴

谋诡计，诬陷忠良；或拆散少男少女的爱情；或妒火中烧，贪婪无度；

或不顾骨肉情深，多行不义，最终则自绝于人，下场可悲。这些故事
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虽不像长篇巨著场面宏大，情节纷繁，但短短一则故事，少则几百字，

多则一二千，娓娓道来，畅快淋漓，时而令人唏嘘叹息，时而令人拍

手称快；有的幽默风趣，有的发人深省；有可叹可敬之人，也有可恨

可憎之徒……人生百相，世态炎凉，忠奸善恶，美丑真伪，在这方小

天地里演绎得有声有色，淋漓尽致。《格林童话》出色地体现了民间

故事的这些特色。  

童话、故事之类的作品似乎只是写给儿童看的，在许多人眼里仅

是一种消遣读物，其实，蕴涵着深刻的哲理，颂扬了普遍的道德准则，

抨击了人间的丑恶和不公。紧张动人的故事情节，丰富的想象力，高

超的艺术感染力，任你大人小孩，无不读得津津有味，爱不释手。年

少者在神奇的天地里任想象驰骋；年长者唤起久违的童心，追忆美好

的过去……难怪《格林童话》能成为中外读者最喜爱的读物，销量仅

次于《圣经》。  

《格林童话》确是一本老少皆宜、魅力永存、难得一见的好书，

但由于篇幅的限制，同时考虑到内容、体裁等因素，本书选译了其中

最精彩、流传最广的几十个故事，以飨广大读者。  

格林兄弟的祖国德国为适应不同读者的需要，出版了不同版本的

《格林童话》，这些书除选材详略不同，在分段分行上也存在差异，

本书尽量选用符合我国读者阅读习惯的版本来译。  

姚锦   

猫和老鼠做伴  
从前，有只猫结识了一只老鼠。猫对老鼠说自己多么喜欢它，如

何想跟它交朋友，一番甜言蜜语说得老鼠终于答应跟猫做伴，一起过

日子。“该为过冬做些准备了，要不到时候咱们非挨饿不可。”猫对老

鼠说， “我说你呀，亲爱的老鼠，可别到处乱闯，我真担心你最终会

被人捉住，那才糟哩。 ”  

老鼠接受了这番好心的忠告，便去买了一罐猪油。它们想来想去

一时想不出猪油藏哪里好，最后还是猫想出了办法： “我看，藏猪油

的地方，哪里也不及教堂安全，谁也不敢去教堂偷东西，是不是？还
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是把猪油藏在祭坛底下吧，不到万不得已咱们不去动它。 ”于是它们

就把猪油藏到了这个最保险的地方。可是没过多久，猫挡不住馋虫，

想吃猪油了，便对老鼠说： “听我说，亲爱的，我表姐生了个儿子，

皮毛雪白，还带着花花点点。她请我去做孩子的教父，我这就抱着它

去受洗礼了。让我去吧，你一个人留下好好看家。 ”  

“好，你去吧，”老鼠回答说，“你愿去就去吧。要是有什么好吃的

东西，得捎带点给我。产妇喝的红葡萄酒甜甜的，可好喝哩，可别忘

了给我留点儿。 ”  

其实猫说的全是假的，它哪有什么表姐？哪有谁请它去当教父？

没有的事。  

且说猫径直来到教堂，偷偷地溜到油罐前，伸出舌头舔起了猪油，

舔呀舔，直把猪油上边的一层硬皮舔得精光。然后它跑到城里人家屋

顶上散起步来，还趁机摊开四脚躺下去晒起了太阳。每当想到那罐猪

油，禁不住抹抹胡子。直到晚上它才回家。 “嗨，你到底回来了， ”

老鼠说， “这一天可把你乐坏了吧？ ”  

“凑合着呗。 ”猫答。  

“你倒是给孩子取个啥名字？ ”老鼠问。  

“没了皮。 ”猫没精打彩地答。  

“没了皮？ ”老鼠一听不禁叫了起来，“多怪的名字！莫非你们猫家

族都兴取怪名字？ ”  

“这有什么大惊小怪的？ ”猫说，“这比你们鼠类叫 ‘面包屑扒手 ’什

么的强些吧！ ”  

过不了多久，猫的嘴巴又馋起来了，于是对老鼠说： “请你帮个

忙，又要让你独自守家了。又有人请我去给孩子做教父。盛情难却呀。”  

好心的老鼠自然一口答应了。于是猫溜到城墙后边，爬进了教堂，

一口气吃掉了半罐猪油。吃罢猪油，它自言自语道： “东西不吞进肚

里哪知道味道有多美？ ”这一天猫过得真叫称心如意。  

它回到家，老鼠便问： “你给这孩子取了个啥名字？ ”  

“留一半。 ”猫答。  
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“留一半！啥 ‘留一半 ’？这辈子我可压根儿没听说过这样的名字。

我敢打赌，书上准找不到这样的怪名字。 ”  

不多久，猫对那美味又垂涎三尺，禁不住又对老鼠说： “有道是

好事要成三。你瞧，我又要去当教父了。这回的孩子除了爪子是白的，

浑身黑油油的，哪儿也找不到一根白毛。真是千载难逢的好事儿。不

用说，你自然不会阻挡我去吧？ ”  

“一个叫 ‘没了皮 ’，一个叫 ‘留一半 ’。 ”老鼠说， “多稀奇古怪的名

字，真叫我捉摸不透是咋回事。 ”  

“瞧你这德性，披一身深灰绒袍，拖一根长辫子，成天呆在家里

胡思乱想，哪捉摸得透是咋回事？全怪你自己大白天呆在家里不出门，

多没见识！ ”猫答道。  

猫走后，老鼠趁机打扫房间，把家里拾掇得有条有理。可那馋猫

却偷偷地把那半罐猪油全报销了。 “不全进了肚里心里就不踏实。 ”

它自言自语，拖着吃得滚圆的肚皮，直到夜里才回到家。老鼠一见劈

头就问第三个孩子取的是啥名字。“说不定也是个你不爱听的名字，”

猫说， “精光光。 ”  

“精光光？ ”老鼠大叫起来，“太稀奇古怪了！哪本书上也没见过这

样的名字。精光光，什么意思？ ”  

老鼠说着摇晃着脑瓜，蜷缩起身子，躺下睡了。  

从此，再也没人请猫去当教父了。冬天来了，外面再也找不到填

饱肚子的东西。老鼠自然想起了它们曾藏起来的一罐猪油，便对猫说：

“咱们去把藏起来的猪油拿来，那玩意儿吃起来一准挺美的。 ”  

“可不，”猫答，“准叫你心满意足，就像你把尖舌头伸到窗外喝西

北风一样的美！ ”  

猫和老鼠离开家，到了教堂，发现罐子虽然还在老地方，里面已

是空空如也。  

“啊，这下我明白到底是咋回事了，”老鼠说，“原来如此！好你个

忠诚的朋友！嘴里说的是去当教父，其实是偷吃油，先是吃了硬皮儿，

再吃掉一半，最后……”  
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“住嘴！ ”猫吼了起来， “你敢再吱一声，看我不吃掉你！ ”  

“……吃得精光光！”这几个字刚到可怜老鼠的嘴边，猫纵身一跃，

逮住老鼠，一口把它吞进肚里。  

玛利亚的孩子  
在一座大森林前，住着一个樵夫和他的妻子，他们只有一个三岁

的小女孩，可是他们非常穷，连每天的面包都没有，也不知道该拿什

么东西给孩子吃。  

一天早晨，樵夫满脸忧愁地去森林干活。当他正在那里砍柴的时

候，一个美丽高大的女子突然出现在他的面前，她头上戴着一项镶嵌

着星星的帽子。她说： “我是圣母玛利亚，圣婴耶稣的母亲。你又穷

又苦，去把你的孩子带到我这里来吧，我要把她带在身边，像母亲一

样照顾她。 ”樵夫听从了，把孩子带来交给了圣母玛利亚，她带着小

女孩上了天堂。在那里，孩子很幸福，她吃的是糖面包，喝的是甜牛

奶，穿的是金子做的衣服，还有小天使们和她一起玩耍。  

当孩子长到十四岁的时候，有一次，圣母玛利亚把孩子叫到跟前，

对她说： “亲爱的孩子，我将要出一次远门，你把天国的十三扇门的

钥匙拿去保管。其中的十二扇门你可以打开，看看里面美丽的东西，

但是用这把小钥匙才能打开的第十三扇门，你不许打开。你要当心，

不要去打开那扇门，要不然你将遭受不幸。 ”  

小姑娘答应听话。圣母玛利亚一走，她就开始参观天国的住宅。

她每天打开一扇门，直到十二扇门都开过了。  

每一扇门里面都坐着一位带着光环的耶稣门徒，看到这些豪华而

美丽的东西，小姑娘很开心，那些一直陪伴着她的小天使们也跟她一

起高兴。现在只剩下那扇被禁止打开的门了，她很想知道那门里面藏

着的是什么，于是便对小天使们说： “我不想把这扇门完全打开，也

不想走进去，但是我只想打开一点点，透过门缝看一看。 ”  

“不行，”小天使们说，“这是罪孽。圣母玛利亚不准许，而且这很

可能会成为你的不幸。 ”小姑娘沉默不语了，但是她心中的欲望没有
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沉默。有一次，所有的小天使都出去了，小姑娘想： “现在只有我一

个人，我可以看一下。如果我看了，肯定没有人知道。 ”  

她找出钥匙，刚把钥匙插进去，锁就转动了。然后门就突然敞开，

她看见了 “三位一体 ”①坐在火和光之中。她在那里站了一会儿，惊奇

地注视着所有的东西，还用手指触摸了一下火光，手指马上就变成金

黄色了。她感到很恐惧，猛地关上门，逃走了。不管她想什么，恐惧

都没有减轻。她的心砰砰地乱跳，根本静不下来。手指上的金黄色，

不管她怎么洗，怎么搓，就是弄不掉。不久，圣母玛利亚旅行归来了。

她把小姑娘叫到跟前，要她交还天国的钥匙。当她把钥匙串递给圣母

的时候，圣母看着她的眼睛说： “你没有开过第十三扇门吗？ ”  

“没有。 ”小姑娘回答。圣母玛利亚就伸出手来，按在小姑娘的心

口上，摸了摸她的心跳。她清楚地觉察出小姑娘违反了自己的规定。

于是她又问了一遍： “你真的没有开过那扇门吗？ ”  

“没有。 ”小姑娘第二次回答。圣母玛利亚看见了小姑娘金黄色的

手指，更清楚地知道，小姑娘犯下了罪孽。圣母玛利亚第三次又问：

“你没有开过那扇门吗？ ”  

“没有。”小姑娘第三次回答。于是圣母玛利亚就说：“你不但没有

听我的话，而且还说了谎，你不配再待在天堂里了。 ”于是，小姑娘

便进入了梦乡，当她醒过来的时候，她已经躺在地球上的一片荒地里

了。她想叫，但是却发不出声音。她跳起来想跑开，但是不管她跑到

那里，都被密密麻麻带刺的树篱挡回来，根本钻不出去。  

在这片把她与外界隔绝的荒野上，有一棵空心的老树，她爬了进

去。黑夜来临的时候，她就在里面睡觉；当刮风下雨的时候，她就用

它来遮挡。这是一种多么悲惨的生活呀。每当她想起天堂里美好的日

子，还有和小天使们一起玩耍的情景，她就痛哭。树根和野果是她惟

一的食物，她还只能在有限的范围之内寻找这些食物。秋天，她把那

些掉在地上的坚果和树叶捡起来放进洞中。当冰天雪地来临的时候，

她就像可怜的小动物一样钻进树叶里，以免被冻死，而那些坚果则是

她冬天的食物。没过多久，她的衣服就被撕破了，一块一块地从身上
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往下掉。每当太阳又暖暖地照耀大地的时候，她就钻出来，坐在树前。

她的长头发就像一件大衣严严地裹着她。就这样，她度过了一年又一

年，受尽了世间的凄凉和痛苦。  

有一次，当树木刚刚变绿了的时候，本地的国王在森林里打猎。

他追逐着一只野鹿，由于那只野鹿钻进了林中空地周围的荆棘丛里，

国王就下了马，拨开荆棘丛，用他的剑为自己砍出一条路。当他终于

钻过荆棘丛的时候，看见树下坐着一位非常漂亮的小姑娘。小姑娘坐

在那里，她的金黄色的头发一直遮盖到她的脚趾。国王静静地站着，

惊奇地打量着她，然后跟她打招呼，问她： “你是谁？为什么坐在这

样一个荒僻的地方？ ”  

可是没有回答，因为小姑娘张不开她的嘴。国王继续说： “你愿

意跟我到我的王宫去吗？ ”小姑娘只是稍微点了点头。国王抱起她，

把她放在马上，带着她回家了。一进入王宫，国王就让小姑娘穿上漂

亮的衣服，送给她许多东西，用也用不完。虽然她还是不会说话，但

她是那么的美丽和可爱，以至于国王从心底里慢慢地喜欢上她了，没

过多久，他就同她结了婚。  

大约过了一年，王后生下一个儿子。当天夜里，王后一个人躺在

床上的时候，圣母玛利亚出现在她的面前，对她说：“如果你说实话，

承认你开过那扇被禁止打开的门，我就让你张嘴说话。但是，如果你

坚持说假话，矢口否认的话，我就把你刚出生的孩子带走。 ”当时王

后有了说话的能力来回答问题，但是她还是不思悔改，说： “没有，

我没有开过那扇被禁止打开的门。 ”于是圣母玛利亚就从她怀里抱走

了婴儿，然后就消失了。  

第二天早晨，因为找不到孩子，人们就悄悄地相互议论，说王后

是吃人的妖精，把她自己的孩子弄死了。她听见了所有的议论，但是

她无法反驳。幸好，国王根本不信，因为他太爱她了。  

一年以后，王后又生了一个儿子。夜里，圣母玛利亚又来到她面

前，说： “如果你承认你开过那扇被禁止打开的门，我就把孩子还给

你，并且使你开口说话。但是如果你仍然执迷不悟，矢口否认的话，
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我就把你这个婴儿也抱走。”王后还是说：“没有，我没有开过那扇被

禁止打开的门。 ”圣母就从她的怀里抱走这个孩子，进入了天堂。  

第二天早晨，由于孩子再一次失踪，人们就大声地议论，说是王

后把孩子吞下去了，王宫大臣们要求处死王后。但是国王太爱王后了，

他不相信这些闲言碎语，并命令大臣们，不要再提处罚的事了。  

到了下一年，王后生下了一个漂亮的小女儿。在夜里，圣母玛利

亚第三次出现在她的面前，说： “跟我来。 ”  

玛利亚拉着王后的手，带着她进了天堂，让她看看她的那两个大

的孩子，他们看着王后笑，手里玩着地球模型。当王后看见自己的孩

子而感到高兴的时候，圣母玛利亚就问她：“你的心还没有软下来吗？

如果你承认你开过那扇被禁止打开的门，我就把你的两个幼小的儿子

还给你。 ”  

但是王后第三次回答：“没有，我没有开过那扇被禁止打开的门。”

于是圣母玛利亚就让她降落到地球上，并且把她的第三个孩子也抱走

了。  

第二天早晨，当孩子又失踪的消息一传开，所有的人都大声高喊：

“这个王后是个吃人的妖精，必须处死她。”国王再也不能拒绝他的大

臣们了。于是对王后进行审判，因为她不能说话回答，无法为自己辩

护，就被判处火刑。大家搬来木柴，当她被绑在柱子上，四面的火开

始燃烧的时候，王后心中那颗固执的心像坚冰一样融化了，她心中有

了悔意。她想： “在我临死之前，如果还能让我承认我开过那扇门，

就好了。”于是她就有了声音，喊了起来：“是的，玛利亚，我开过那

扇门！ ”立刻，天空下起了雨，熄灭了火焰，在王后的头顶上突然出

现了一道光，圣母玛利亚走了下来，王后的两个儿子在她的两边，她

的怀里抱着王后刚生下不久的小女儿。她和蔼可亲地对王后说： “谁

能悔恨并承认自己所犯下的罪孽，谁就会得到宽恕。 ”于是，她就把

三个孩子还给了王后，并让王后开口说话，还赐给了她终生幸福。  
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学害怕的故事  
有人养了两个儿子，大儿子既聪明又能干，办起事来无不得心应

手；小儿子却呆头呆脑，什么也不会，什么也不学，怪不得大家都说

他： “是他爹一大累赘！ ”家里有什么事总是大儿子去办。  

有时半夜三更父亲叫大儿子到哪里取东西，要经过坟地或别的阴

森恐怖的地方，大儿子会说： “爹，我不去，我害怕哩！”可不，他确

实害怕。有时，夜里大家围着火炉讲故事，讲到令人毛骨悚然的地方，

听的人经常会说： “啊，真害怕！ ”  

可小儿子坐在角落里，听到有人这么说时，就是不明白 “害怕 ”是

什么意思。他琢磨着：他们老说 “害怕，害怕！”可我从来没有害怕过。

没准这是一种能耐，我压根儿不会的能耐。 ”  

有一天，父亲对他说： “你待在角落里，给我听好了：你已不小

了，长得又高又壮，该学点本事免得将来挨饿。瞧你哥多能干，可你

呢，真是个窝囊废！ ”  

“我说，爹，”小儿子说，“本事嘛，我倒是愿学。要是可以，我想

学害怕，你瞧我压根儿不会害怕。 ”他哥听了觉得好笑，心想：老天

爷，我这个弟弟怎么是个呆子呢。他这辈子准没出息。常言道：钩子

得早弯，成才靠幼年。父亲叹了口气，说： “你想学害怕就去学吧，

可凭这个是挣不来饭吃的。 ”  

过了一些时候，教堂的执事来他家，父亲对他叹起了苦经，说自

己的小儿子怎么不中用，什么也不会，什么也不懂。 “你听他说什么

来着，我问他以后打算靠什么挣饭吃，他说要去学害怕！ ”  

“要是他想的是这个， ”教堂执事说， “那就让他上我那里去学吧。

你这就送他去，我会调教好他的。 ”父亲听了挺高兴，心想：这孩子

好歹有治了。于是教堂执事带走了那个小儿子，把打钟的差使交给了

他。几天后的一个深夜，执事把他从床上叫起来，要他到钟楼上去打

钟。“这小子该学学啥是害怕了。”执事心想，同时悄悄地赶到他的前

面。小伙子上了钟楼，转身正要去抓钟索，冷不防看见楼梯上，面对

着传声口，立着个白色人影儿。  
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“谁呀？ ”小伙子大声问。可那白影子一动不动，没吭声。  

“快回答，”小伙子喝道，“要不给我滚！深更半夜的来这儿干吗？ ”

执事还是站着没动弹，好让小伙子真的把他当作是鬼。  

小伙子又喝了一声： “你来干吗？要是你是个好东西，就开腔；

要不我这就把你推下楼去了。 ”执事满以为对方只是说说，不会动手

的，所以还是一声不吭地立着，活像根石柱子。小伙子第三次喝了起

来，可还是白费劲。于是，他猛地冲过去，把 “鬼怪 ”往楼梯下推，害

得执事连滚了十多级台阶，跌到墙角上动弹不了。小伙子打完钟，二

话没说，径自回房睡自己的觉。执事太太左等右等不见丈夫回来，急

得去把小伙子叫醒，问他： “你知道我先生在哪里吗？他可是在你之

前就上钟楼去了。 ”  

“不知道。”小伙子答，“我倒是在传声口对面的楼梯上见过一个影

子。我问他，他不答话，又站着一动不动，我捉摸着那准是什么坏家

伙，便推他下去了。看看去是不是他。要是他，那真对不起了。 ”执

事太太气急败坏地跑了去，只见丈夫正躺在墙角里哎哟哟直哼哼。原

来他的一条腿摔折了。妻子背着他下了钟楼，随后赶到小伙子父亲跟

前直嚷嚷： “你那宝贝儿子闯大祸了！他把我丈夫从钟楼扔下，摔断

一条腿。把那废物给我领回去吧！ ”  

父亲吓坏了，跑来把儿子骂了个狗血喷头： “你是中了邪还是怎

么了？竟干出这等混账事！ ”  

“爹，”儿子答道，“听我说，错的不是我。谁叫他半夜三更待在那

里，像个怀什么鬼胎的坏蛋。我哪里知道是他？我可是一连三次警告

过他，要他说话，要他滚蛋，可他不走也不说话。 ”  

“唉，”父亲说，“你呀你，真是个灾星。还是给我远远地走开，我

不愿再见到你了。 ”  

“好吧，爹，我走，可得天亮后走。到时候我就去学害怕，日后

就有养活自己的能耐了。 ”  
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“爱学什么随你的便，”父亲说，“我反正管不了你。这儿有五十个

银币，你拿着外出谋生去吧。往后可别说自己是从哪儿来的，爹是哪

个。你给我丢尽脸面了。 ”  

“好吧，爹，就按你的吩咐办。要是没别的要求，这点小事不难。”  

天亮后，小伙子把五十个银币装进口袋，离开家，上了大道。一

路上，他嘟嘟囔囔着：“但愿我会害怕，但愿我会害怕！”走着，走着，

过来一个人，听见小伙子自言自语，跟他一起走了一段路。不久，他

们看见了一座绞架，那人对小伙子说： “瞧见了没有？那儿有棵树，

树旁有七个人，他们和绳匠的闺女结了亲，正在学荡秋千哩。你这就

去坐到树下，到了夜里你准学会害怕了。 ”  

“就这点小要求？那好办。”小伙子说，“我要是真的学会害怕，这

五十个银币归你。别忘了明儿一早来拿呀。 ”  

小伙子说罢到了绞架前，坐在被绞死的人下面，等着夜幕降临。

他感到有点冷，便生起一堆火。到了半夜，刮起了寒风，即使烤着火，

还是觉得冷得不行。这时，风吹得吊在上面的死尸相互碰撞，晃来荡

去。小伙子心想：嗨，自己有火烤着还是冷，难怪上面的几位冻得蹦

蹦跳跳起来。他可是个好心肠的小伙子，于是架起梯子，爬上绞架，

一个接一个解掉七个死尸的绞索，把他们放下了绞架。然后添了柴火，

吹旺了火堆，又把死尸抱过来围在火堆四周，让他们烤火。可他们一

动不动，即使火烧了衣服也没反应。 “我说，留点神，要不，我可要

把你们再挂回去。 ”小伙子说。可死尸才不理会哩，照旧一声没吭，

任凭自己的破衣烂衫烧着。这下可把他惹恼了，说： “你们自己不留

神，我没辙了。我才不愿跟你们一起被烧成焦炭。 ”说着，又一个接

一个地把死尸送回绞架。然后，他坐回火堆旁，睡着了。  

第二天一早，那人来看他，指望拿他的五十个银币，问他： “怎

么样，这下知道什么是害怕了吧？ ”  

“不知道， ”他答， “叫我怎么知道呢？上边那几个家伙不哼不哈，

傻得连身上的破衣服也让火烧了。 ”  
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那人一下明白了，今天那五十个银币是没指望了，于是边说边离

开了他： “真没见过这样的傻大胆！ ”  

小伙子也上路了，又径自嘟嘟囔囔着：“哎，但愿我会害怕！哎，

但愿我会害怕！”一名车夫正从他后面上来，听到他的话，便问：“你

是哪个？ ”  

“不知道。 ”小伙子答。  

“你从哪儿来？ ”车夫又问。  

“不知道。 ”  

“你爹是哪个？ ”  

“我不能跟你说。 ”  

“你一个劲地嘟囔些啥？ ”  

“唉， ”小伙子说， “我想学害怕，可没人教我。 ”  

“别犯傻了！ ”车夫说， “走，跟着我，我给你找个住的地方。 ”小

伙子跟着车夫，傍晚来到一家客栈，打算在那里过夜。进屋时小伙子

嘴里又大声嘟囔道： “但愿我会害怕！但愿我会害怕！ ”  

店老板听了笑起来，说： “要是你真心学害怕，这儿倒有机会。 ”  

“我说，你别多事了， ”老板娘说， “许多冒失鬼就因为这送了命。

要是好端端的眼睛见不到阳光，那有多可惜！ ”  

小伙子却说： “不管有多难，我是铁了心的。我离家出走为的就

是这个。 ”店老板被缠不过，只好对他说，离这儿不远有座魔宫，要

想尝害怕的滋味，去那里呆上三个晚上就明白是怎么回事了。据说，

国王答应：谁敢住进魔宫，就把公主许配给他。公主可是位倾国倾城

的美人儿。此外，魔宫里还藏着巨大的财富，有恶魔守着。大胆住进

去的人破了魔法，拿了那财富，穷光蛋也能变成大富豪。已有不少人

冒险进去过，可没一个出得来。  

第二天一早，小伙子去见国王，对他说： “要是你恩准，我打算

今晚就去魔宫待三夜。 ”  

国王打量他片刻，觉得小伙子挺不错，就说： “我还允许你带三

件东西去，但都是没生命的。 ”  
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“那我要求带去一把火、一台车床和带刀的刨台。 ”小伙子说。国

王让他白天把他要的东西全搬进魔宫。天一黑，小伙子就住了进去。

他在一间屋里生了一堆火，把带刀的刨台放在身旁，自己坐在车床上。

“但愿我会害怕！ ”他自言自语道， “看情景这儿是学不会害怕的。 ”  

近半夜，他想把火堆拨得旺些。正当他使劲吹火的时候，突然屋

角里传出叫声： “噢——喵——可冷死我们了！ ”  

“你们这些个笨蛋！”小伙子大声呵斥道，“叫唤什么？冷的话就过

来烤烤火。 ”  

话音刚落，蓦地跳来两只大黑猫，挨着他坐了下来，左右各一只，

瞪大眼睛打量他。过了一会儿，两只猫身子暖和了，开口说道： “伙

计，玩玩牌怎么样？ ”  

“那敢情好！ ”小伙子答道， “不过得先让我瞧瞧你们的爪子。 ”  

两只猫果真伸出爪子。“哟，”小伙子说，“好长的指甲！慢着，我

得给你们修剪修剪。 ”他说着捏住它们的脖子，把它们提上刨台，夹

紧爪子。 “我认真观察了你们后，再也没有跟你们玩牌的兴趣了。 ”

他说着，打死了这两只黑猫，把它们扔进了水池。他刚收拾了两只黑

猫，坐回火堆，屋里的角角落落就一下子钻出无数只黑猫、黑狗，身

上全戴着烧得火红的链条。黑猫、黑狗的数量越来越多，挤得小伙子

几乎没有立足的地方。那些畜牲尖声怪叫着，纷纷向火堆逼过来，妄

图拖散火堆，灭掉火。  

小伙子开始还是听之任之，后来被闹得实在忍无可忍了，就随手

抄起刨刀，呵斥起来：“滚开，你们这班混蛋！”与此同时，手中的刀

不由分说地砍了过去。有的猫狗逃之夭夭，有的命丧刀下，也被扔进

外面的水池中。  

完事后，他回到房内，重新吹旺火堆，取起暖来。他这么坐着，

坐着，眼皮渐渐打起架来，快挡不住瞌睡虫了。这时，他一回头，猛

地看见屋角立着张大床。“巧哩，”他说着在床上躺了下去。不料他刚

要合眼，那床开始径自动起来，顷刻间像架车子似的四处跑起来，把

整个魔宫跑了个遍。  
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“不赖，挺不赖， ”他说， “再加把劲！ ”那床果然像驾着六匹马，

向前飞驰而去，过了一道道门槛，上上下下一架架楼梯。突然轰隆一

声巨响，飞奔中的床翻了个个儿，来了个底朝天，小伙子一下子被压

在床下，身上像是压了座大山。可他奋力把被子、枕头什么的一一扔

掉，自己钻了出来，说： “哪个有兴趣，这床让他来睡。”说罢，又在

火堆边躺下来，一觉睡到天大亮。  

第二天早晨，国王来看动静，发现小伙子倒在地板上，以为他已

被妖怪害死了，叹息道：“多好的一位英俊年轻人，死得太可惜了。”

小伙子一听这话， “嚯 ”地一下子坐了起来，说： “没那么惨。”国王见

状又惊又喜，忙问起究竟来。  

“挺不错的，”他答，“第一夜对付着过去了，后两夜看来不会有事。”  

小伙子回到客栈，店老板惊得目瞪口呆。 “没想到你还能活着回

来， ”他说， “这下你该学会害怕了吧？ ”  

“哪能！”小伙子答，“算是白费劲！真有哪个教我怎么办就好了！”  

第二夜，小伙子又回到那古老的魔宫，坐在火堆旁照旧嘟囔道：

“但愿我会害怕！ ”  

夜半时分，突然传来一片吵吵闹闹、乒乒乓乓声，开始时轻轻的，

后来越来越响，接着又安静了一些，最后随着一声呐喊，从烟囱里落

下来半截人的身子，一下蹿到小伙子跟前。“啊哈！”小伙子一见喝道，

“还该有一半，这样不成样子。”刚说到这里，嘈杂声又响起，随着是

一阵疯狂的咆哮和嚎叫，另一半身子也落了下来。 “慢！ ”他说， “先

让我替你把火拨旺点。 ”等他吹完火转过身，发现两截身子已合在一

起，变成了一个面目狰狞的人，还占了他的座位。  

“我可不跟你玩争座位游戏， ”小伙子说， “这凳子是我的。 ”那面

目狰狞的家伙想把他挤开，可小伙子不让，鼓足劲推开对方，争回了

自己的座位。这时候，从烟囱里一个接一个落下越来越多的凶狠家伙。

他们带来九根腿骨、两颗骷髅头，竖在地上，玩起了地滚球。小伙子

也来了劲头，问： “喂，我也参加，行吗？ ”  

“只要你拿得出钱，就行。 ”  
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“钱有的是， ”他答， “只是你那球不够圆。 ”他说着抓起骷髅头，

放到车床上一个个车圆了。 “这下好了，球会滚顺溜了。啊哈，这才

有趣哩。 ”小伙子跟他们玩了一会，输了几个钱。可是钟刚敲响十二

点，那些家伙一下子不见了。他便躺下睡觉，安安稳稳地睡了一夜。

第二天一早，国王又来看究竟。  

“这一夜过得怎么样？ ”国王问。  

“玩了回地滚球， ”小伙子答， “输掉了几个角子。 ”  

“你不害怕？ ”  

“说哪里去了？ ”他说， “我玩得可开心哩。要是知道害怕那敢情

好！ ”  

第三夜，他又回到原来的座位上，嘴里念叨着：“但愿我会害怕！”  

深夜，来了六个大汉，抬着一口棺材。他一见就说： “啊哈，这

准是我几天前死掉的那个表弟。”他边说边用手指招了招，嘴里喊道：

“过来，表弟，你过来！”大汉把棺材放到地上，小伙子过去揭开棺材

盖，只见里面躺着个死人。他摸了摸死尸的脸，觉得冷冰冰的。 “别

忙， ”他说， “我替你暖和暖和。 ”他说着到了火堆旁，烘了烘自己的

双手，然后用手摸死尸的脸，可还是冷冰冰的。于是他抱起死人，到

了火堆旁，坐下来，让尸体躺在自己的怀中，给他摩擦手臂，想让血

液再流通起来，可无济于事。这时他想到：如果两个人睡在一起，兴

许有效。于是便把死尸抱到床上，盖好被子，自己在死尸身边躺下来。  

不久，尸体果然暖和起来，开始活动了。小伙子便说： “你瞧，

表弟，我可把你偎暖过来了，是不是？ ”  

不料死人跳了起来，嚷道： “看我不掐死你！ ”  

“什么！”他说，“你这不是恩将仇报吗？我这就让你回到棺材去！”

他说罢举起死人，扔进了棺材，盖紧盖子。那六个大汉见状，连忙走

过来抬走了棺材。  

“我还是没有害怕，”小伙子说道，“看来这辈子甭想学会害怕了。”  

这时候又进来一个人，个子比刚才那六个人还要高大，样子也非

常可怕，只是岁数很大，长长的胡子雪白。  
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